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 نشـرة إعلاميــة

  

 

  

من البعثة الدائمة للمملكة  وردَت ٢٠١٧آذار/مارس  ٢٢رسالة مؤرخة 
 الأردنية الھاشمية بخصوص بيان مشترك بشأن مكافحة التھريب النووي

 بيان مشترك بشأن مكافحة التھريب النووي

 

  

 

من البعثة الدائمѧة للمملكѧة الأردنيѧة الھاشѧمية أرفقѧت  ٢٠١٧آذار/مارس  ٢٢تلقَّت الأمانة رسالة مؤرخة   -١
، إسѧѧرائيل، وأسѧѧتراليا، وإسѧѧبانيا، والأردن، نيابѧѧةً عѧѧن حكومѧѧات مكافحѧѧة التھريѧѧب النѧѧوويبيانѧѧاً مشѧѧتركاً بشѧѧأن بھѧѧا 
، الجمھوريѧѧة التشѧѧيكية، وتركيѧѧا، وتايلنѧѧد، وبولنѧѧدا، وأوكرانيѧѧا، وإندونيسѧѧيا، والإمѧѧارات العربيѧѧة المتحѧѧدة، وألمانيѧѧاو
، الفلبѧين، وفرنسѧا، والصѧين، ويشيل، والسويد، وسنغافورة، ورومانيا، والدانمرك، وجورجيا، وجمھورية كورياو
، نيوزيلنѧدا، ونيجيريѧا، والنرويج، والمملكة المتحدة، والمغرب، وماليزيا، وليتوانيا، وكندا، وكازاخستان، وفنلنداو
نتربѧول، والأمѧم المتحѧدة، تطلѧبُ فيھѧا مѧن لاوا ،اليابѧان، والولايات المتحدة الأمريكية، وھولندا، وھنغاريا، والھندو

  تعميم نصّ الرسالة وملحقھا على جميع الدول الأعضاء في الوكالة.الأمانة 

م طيه الرسالة وملحقھا لإعلام جميع الدول الأعضاء.  -٢  وحسبما ھو مطلوب، تُعمَّ
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  الملحق

 

  لدى الأمم المتحدة البعثة الدائمة للمملكة الأردنية الھاشمية
 المنظمات الدولية وسائر

  

  ١٠/٢/٤٦٧المرجع رقم 

  

  مذكرة شفوية

تھدي البعثة الدائمة للمملكة الأردنية الھاشمية لدى الأمم المتحدة وسائر المنظمات الدولية في فيينѧا أطيѧبَ تحياتھѧا 
ѧѧةً عѧѧة، نيابѧѧة الوكالѧѧن أمانѧѧب مѧѧأن تطلѧѧرَّف بѧѧوتتش (ةѧѧالوكال) ةѧѧة الذريѧѧة للطاقѧѧة الدوليѧѧة الوكالѧѧى أمانѧѧات إلѧѧن حكوم

، بولنѧدا، وأوكرانيѧا، وإندونيسѧيا، والإمѧارات العربيѧة المتحѧدة، وألمانيѧا، وإسѧرائيل، وأسѧتراليا، وإسبانيا، والأردن
، سѧѧѧنغافورة، ورومانيѧѧѧا، والѧѧѧدانمرك، وجورجيѧѧѧا، وجمھوريѧѧѧة كوريѧѧѧا، والجمھوريѧѧѧة التشѧѧѧيكية، وتركيѧѧѧا، وتايلنѧѧѧدو
، المغѧѧرب، وماليزيѧѧا، وليتوانيѧѧا، وكنѧѧدا، وكازاخسѧѧتان، وفنلنѧѧدا، والفلبѧѧين، وفرنسѧѧا، والصѧѧين، وشѧѧيلي، والسѧѧويدو
، الولايѧات المتحѧدة الأمريكيѧة، وھولنѧدا، وھنغاريѧا، والھنѧد، ونيوزيلنѧدا، ونيجيريѧا، والنѧرويج، والمملكة المتحدةو
م نصّ المذكرة الشفوية التالية وملحقھѧا علѧى جميѧع لا، وااليابانو الѧدول الأعضѧاء نتربول، والأمم المتحدة، أن تعمِّ

  في الوكالة.

مة ھذا البيان المشترك، جميع الدول الأعضاء على تأييѧد الأھѧداف  ع المملكة الأردنية الھاشمية، بصفتھا مقدِّ وتشجِّ
ع الدول الأعضاء فѧي الوكالѧة الراغبѧة فѧي تأييѧد ھѧذا البيѧان المشѧترك بشѧأن  والالتزامات الواردة في البيان. وتُشجَّ

نووي على أن تُخطِر البعثة الدائمة للأردن بالأمر وأن تبلѧغَ أمانѧة الوكالѧة عبѧر مѧذكرة شѧفوية، مكافحة التھريب ال
وأن تطلѧѧب تعمѧѧيم مثѧѧل ھѧѧذه الرسѧѧائل الرسѧѧمية علѧѧى جميѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء فѧѧي الوكالѧѧة كوثيقѧѧة تصѧѧدر فѧѧي نشѧѧرة 
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المتحدة وسائر المنظمات الدولية فѧي فيينѧا ھѧذه الفرصѧة  وتغتنم البعثة الدائمة للمملكة الأردنية الھاشمية لدى الأمم
  لكي تعرب مجدداً لأمانة الوكالة الدولية للطاقة الذرية عن أسمى آيات تقديرھا.

  

  ٢٠١٧آذار/ مارس  ٢٢فيينا، 

  [التوقيع] [الختم]

  

 الملحق: بيان مشترك بشأن مكافحة التھريب النووي

  

 الأمانة
  الدولية للطاقة الذرية الوكالة



 

 ن مكافحة التھريب النوويأبيان مشترك بش

  

تدرك الدول الواردة أسماؤھا أدناه بأن ثمة أنشطة مھمة وفعالة تساعد في منع الإرھابيين مѧن حيѧازة مѧواد نوويѧة 
ѧѧبين الن وويين، والكشѧѧف عѧѧن المѧѧواد النوويѧѧة وسѧѧائر المѧѧواد المشѧѧعة غيѧѧر أو مѧѧواد مشѧѧعة أخѧѧرى ھѧѧي تحديѧѧد المھѧѧرِّ

، أسѧتراليا، وإسѧبانيا، والأردنالخاضعة للتحكم الرقѧابي واسѧتردادھا، وملاحقѧة المسѧؤولين عѧن ذلѧك ومقاضѧاتھم: 
الجمھوريѧة ، وتركيѧا، وتايلنѧد، وبولنѧدا، وأوكرانيѧا، وإندونيسѧيا، والإمارات العربيѧة المتحѧدة، وألمانيا، وإسرائيلو

، فرنسѧا، والصѧين، وشيلي، والسويد، وسنغافورة، ورومانيا، والدانمرك، وجورجيا، وجمھورية كوريا، والتشيكية
، نيجيريѧا، والنѧرويج، والمملكѧة المتحѧدة، والمغѧرب، وماليزيѧا، وليتوانيѧا، وكنѧدا، وكازاخستان، وفنلندا، والفلبينو
  نتربول، والأمم المتحدة.لا، وااليابان، ولولايات المتحدة الأمريكيةا، وھولندا، وھنغاريا، والھند، ونيوزيلنداو

وللوفاء بھذه التعھدات فإنَّ الدول المشاركة ملتزمة بالعمل معاً من أجل بنѧاء واسѧتدامة القѧدرات الوطنيѧة لمكافحѧة 
  تھريب المواد النووية والمواد المشعـةّ الأخرى. وقد تشمل ھذه الجھود:

وطني أو فرقة عمل تربط بين خبراء إنفاذ القانون والاستخبارات والأمѧن، وسѧائر السѧلطات تعيين فريق   -١
  ذات الصلة لاستقصاء شبكات وحادثات التھريب النووي؛

د بوضѧѧوح أدوارَ ومسѧѧؤوليات فѧѧرادى الوكѧѧالات عنѧѧد التصѧѧدِّي لحادثѧѧات تتعلѧѧق بمѧѧواد   -٢ وضѧѧع خُطѧѧط تحѧѧدِّ
  خارجة عن التحكم الرقابي؛

ھيكل كشف على المسѧتوى الѧوطني كأحѧد عناصѧر القѧدرات الحكوميѧة الشѧاملة فѧي مجѧال مكافحѧة  وضع  -٣
  التھريب النووي؛

تعزيѧѧز قѧѧدرات التحليѧѧل الجنѧѧائي النѧѧووي مѧѧن أجѧѧل إجѧѧراء تحليѧѧل موثѧѧوق للمѧѧواد النوويѧѧة والمѧѧواد المشѧѧعة   -٤
  الأخرى الخارجة عن التحكم الرقابي المكتشَفَة؛

بين، حسب الاقتضاء؛زيادة التدريب القان  -٥   وني للمدّعين العامّين بما يضمن إدانة المھرِّ

وضع قوانين و/أو لوائح و/أو إرشادات و/أو سياسѧات لمحاربѧة الاتجѧار غيѧر المشѧروع بѧالمواد النوويѧة   -٦
  والمواد المشعـةّ الأخرى؛

، وأوجѧѧه التعѧѧاون تعزيѧѧز تبѧѧادل المعلومѧѧات علѧѧى كѧѧل مѧѧن الصѧѧعيد الثنѧѧائي والمتعѧѧدد الأطѧѧراف والѧѧدولي  -٧
  الأخرى، مثل التدريب والتعليم وتبادل أفضل الممارسات والتمارين؛

بين عبѧر ا  -٨ نتربѧѧول واتخѧاذ مѧѧا يلѧزم بشѧѧأن مثѧل تلѧѧك لاتبѧادُل المعلومѧѧات المنطبقѧة التѧѧي قѧد تقѧѧود إلѧى المھѧѧرِّ
  أجل تعزيز التعاون؛المعلومات الواردة كآلية فعالة لتحديد شبكات التھريب النووي في الوقت المناسب ومن 

تبادُل المعلومات عن الحادثات المنطوية على مواد نووية ومشعّة خارجة عن الѧتحكم الرقѧابي مѧن خѧلال   -٩
  قاعدة بيانات الحادثات والاتجار غير المشروع التابعة للوكالة الدولية للطاقة الذرية.

  




